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Zvezek 2, Y Trstu, 28, januvarija 1599, Letnik III.

1z megel. ..

Iz megel vstajajo mi’ dnovi, Ti Zarki cvet ljubezni moje,
v megle se spet pogrezajo... in ve, vijolice nadej,
Ne, ne, duhovi so in roke mamljivo cvetje moje srece,
po mojih roZah stezajo... 0] venec koprnecih tej,
Kako je Zejna moja duSa! Iz megel vstajajo mi dnovi,
izsrkam naj do dna va$ vonj; v megle se spet pogrezajo. ..
ah pijem, pijem naj do smrti, — Ne, ne, duhovi so in roke
cvetite Se! . . . Zastonj, zastonj!... po mojih roZah stezajo!

Vida.

P

for

[
Cvetki.

( { ; 2 ;

Yledam cvetka, lice tvoje, Ko pa v jutru se prismeje
Ko te solnfece ostavi, Ljubljenec s pogledom ¢arnim,
Stisnes ocke roznoboje, : Spet do srca ti prigreje,
Mirno akas jutra v travi Vanj ozres se z licem Zarnim.

Kdaj pa meni prisvetilo
Moje solnce bo z daljine —
Da kot tebe s ¢arno silo,

Duso svit njegov prosine?

%

Zorana.
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Sestanek.

Ruski spisal J. 8. Turgenjev, posl. Feodora.

edel sem v brezovem logu, jeseni, sredi meseca scptembra.

N 0d ranega jutra je padal tenak de’, med katerim se je vcasih
razstrla gorka solnéna svetloba, vreme je bhilo nestanovitno.
Sedaj se je pokrilo nebo s temnimi oblaki, sedaj se je zjasnilo, in na
nekaterih mestih se je prikazala nebesna modima c¢ista in prijazna
kakor lepo oko. (Gledal sem okoli in poslusal.. Listje je prav tiho
Sumljalo nad mojo glavo. Potem Sumenji je bilo poznati, kateriletni
¢as je. To ni bilo veselo smehljajoée trepetanje pomladi, ne mehko
Sepetanje, dolgi pogovor poletja, to je bojazljivo in mrzlo ¢ebljanje,
to je prav tiho zaspano $epetanje pozne jeseni. Slab veter je popihal
prav tiho skozi vrhe. Notranjost loga je bila vlaZna. Neprestano se
je spreminjala, ravnaje se potem, ali je solnce sijalo, ali se je pa
skrilo; ko je solnce posijalo, zasvetilo se je naenkrat, kakor, da bi
se vse smehljalo v njem. Tenka debla, le redko nasajenih dreves —
brez, so imela naenkrat neZen odsev bele svile. Na tleh leZec¢i listi
so se svetili, kakor samo zlato. Ravno tako krasna stebla visokih,
kodrastih praproti, katera so Ze imela jesensko bojo, podobno prezre-
lemu grozdju. Listi so se vedno zapletali in krizali pred oémi. V tre-
nutku je bilo vse okrog lahko modro. Cvrste hoje so takoj izginile.
Breze so bile ¢isto bele brez blis¢obe, bele kakor bas zapadel sneg,
katercga se Se ni dotaknil mrzli, iZzrajo¢i Zarek zimskega solnca. Na
tihoma za¢ne potuhnjeno prditi in Sepetati v gozdu prav lahek dezck.

Listje na brezah je bilo Se skoraj popolnoma zeleno, ¢eravno
je #e vidno obledelo. Redko kje je stala prav mlada breza vsa ru-
deca ali vsa zlata. Videlo se je, kako se je svetila na solncu, ko so
se Zarki zapletli v gosto mreZo vej, katere so bile poroSene s svet-
le¢im se deZjem, .

Slisati ni bilo nijednega ptica, ker so se vsi poskrili. Samo
veéasih se je oglasil jekleni zvoncek, zanicevalni glasek senice. Preden
sem se s svojim psom vstavil v tem brezovem logu, $el sem skozi
visok jesenov gozd. Priznam, da ne ljubim ba$ tega drevesa — je-
sena — z njegovim bledo-lilovim deblom in sivkastim, kovini podobnim
listjem, katero se vzdiguje kolikor moZno visoko, ter raziirja svoje
trepetajoce pihalke v zraku. Ne ljubim ve¢nega omahovanja ne-
snaZnih listov, nerodno obeSenih na dolgih vejah. Lep je samo ob
nekaterih poletnih veéerih, kadar se vzdiguje osamljen sredi nizkega
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grmicja, stegnjen proti Zarecim Zarkom zahajajocega solnca. Sibi se
in trepeta od korenike do vrha — a kadar je veter in je jasno, ziblje
se, moc¢no Sepetaje in Sumljaje, proti modremu nebu. Vsak list, ka-
terega maje veter, se dozdeva, da se hoc¢e odtrgati, odplavati, od-
leteti v daljavo. Ali jaz v ob¢e ne ljubim tega drevesa. Radi tega
se nisem ustavil tam, za odpociteck sem dospel v brezov gozd.

Sedel sem pod drevo, katerega veje so segale do tal, tako, da
ni mogel dez do mene. Veselil sem se razgleda, kateri me je ob-
dajal, kone¢no sem zaspal oni blagi sen, katerega pozna edino le
lovec. — : :

Ne morem reci, koliko ¢asa sem spal. Prebudivsi se, vidim, da
je notranjost gozda napolnjena vsestransko s solncem. Skozi zado-
voljno Sumljajoce liste, se je videlo modro nebo. Oblake je razpodil
mocan vihar..Videti ni bilo nijednega vec¢, poskrili so se vsi. Vreme
s¢ je zjasnilo. Po zraku se je zlila ona suha sveZest, katera napol-
nuje srce z nekim gotovim, krepkim obc¢utkom. Navadno je po mi-
nolem deZevnem dnevu miren jasen vecer.

Naenkrat se oko ustavi na nepremiéni ¢loveski postavi. To je
bilo mlado kmetsko dekle. Sedela je kakih dvajset korakov pred
menoj. Zamisljeno je zrla pred se in glavica ji je bila povesena. Ma-
lomarno sta sloneli roki na kolenih. V eni na pol odprti drZala je
velik Sopek poljskih cvetk. Pri vsakem njenem zdihljeji, zadrsnile so
hitro na njeno krilo.

Bela srajca je bila zapeta na vratu in za pestjo, ter se je v
kratkih mehkih gubah lepo prilegala Zivota. Veliki Zolti biseri so vi-
seli v dveh vrstah od vrata na njene prsi. Bila je krasna. Gosti,
modri lasje lepe barve so se vili v dveh skrbno pocesanih polu-
krogih z upletenim rude¢im trakom krog glave, tik ¢ela belega ka-
kor slonova kost. Ostali del lica se je komaj vidno rudecil skozi ono
temno polt, katero dobiva samo tenka koza. Njenih o¢i nisem mogel
videti — ker jih ni ni¢ vzdignila. Videl sem pa natanjko njene vi-
soke obrvi in dolge trepalnice, ki so bile vlazne. Na licu se je blestel
sled solze, prav tam tik bledih usten. Vsa njena oseba je bila zelo
mila, celo nekoliko debel, okrogel nos je ni kazil. Posebno mi je
ugajal izraz njenega obraza. Bil je tako prost, krotek, tako otoZen,
poln otroske neodloc¢nosti pred svojo lastno tugo. Videti je bilo, da
nekoga pricakuje. V logu je nekaj tiho zasumelo. Ona vzdigne glavo
in se ogledava. Tedaj so se zasvetile pred menoj njene oci, velike,
jasne in pladne, kakor o¢i kake srne. Nekoliko Casa je poslusala, ne
obrnivéa se s Siroko odprtimi oémi od kraja, od koder je prihajal
Sum. Vzdihnila je naposled, obrnila glavo in se Se niZje pripognila,
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zacen§i prebirati cvetice. Od¢i so se porudedile, bridka poteza se je
prikazala krog usten in nova solza je zdrsnila izpod gostih trepalnic.
Ustavila se je na licu, ter sc zasvetila.

Tako je preslo mnogo Casa.

Uboga deklica se ni ganila, vcasih je le roki otoZno premaknila
in poslusala, vedno poslusala.

Zopet jc nekaj zasumelo v gozdu — in ona je zopet vstrepetala.
Sum ni prestal, bil je vedno dolo¢nejsi. Blizal se je, kone¢no so se
blizali koraki.

Vstala je. Bila je vsa zadivljena, njen pazljiv pogled je vstre-
petal in zaZarel od pricakovanja. Skozi gosc¢o se je prikazala podoba
— moza. Pazljivo gleda ona tja, zarudi smechlja se srec¢na, veselo je
hotela vstati, a takoj je morala zopet sesti. Pobledela je in bila vsa
zmeSana — potem vzdigne trepetaje, skoraj prosece pogled na pri-
Sedsfega moza, ki se je ustavil pri njej.

Radovedno sem ga opazoval iz svojega skrivali§éa. Priznati
moram, da ni name napravil najboljega utisa. Po wvseh znakih je
maral biti, kak izprijen streZaj, kakega mladega posestnika. Njegova
obleka je izdajala dober okus in nemarnost. Nosil je kratko, zgoraj
zapeto suknjo, ki je bila prej last gotovo njegovega gospoda. Imel
je dalje vratno ruto roZaste barve in Zametasto kapo se zlato vrvico,
prav nisko potegnjeno na obrvi. Okrogel vratnik njegove bele ro-
bace mu je pritiskal neusmiljeno uSesi in rezal lici. Trde zapestnice
so zakrivale celo roko do rudecih krivih prstov, okragenih s srebr-
nimi in zlatimi prstani s poto¢nicami iz tirkizov. — Obraz je bil
rudec, svez, drzen, spadal je v ono vrsto obrazov, ki so moZkim ne-
znosni in ki, Zal, ugajajo mnogokrat Zenskim. Trudil se je ves ¢as,
da bi podal svojim surovim potezam prezirajo¢, dolgocasen izraz.
Neprestano je meZikal s svojimi vZe tako malimi mle¢no-sivimi oémi,
gubancil ¢elo in povesal ustni¢ne kote. Prisiljeno je zeval z nemarno,
¢eprav ne popolnoma spretno prisiljenostjo. Popravljal si je po sen-
cih zaokroZene lase z roko, potem je vlekel za kratke laske, ki so
stréali nad debelo ustnico — z eno besedo lepoticil se je, da je bilo
groza. Pricel se je Ze tedaj, ko je zagledal njega cakajoc¢o kmetsko
deklico. Pocasi,z velikimi koraki je priSel do nje. Postal je, pomignil
z ramo, vtaknil obe roki v Zep suknje in komaj pogledavsi ubogo
deklico z ravnodusnim pogledom, spustil se na zemljo.

«No» — je zacel, gledaje vedno nekam v stran, zibajo¢ se in
zevajot, — «ali si Ze dolgo tukaj?»
Deklica mu ni mogla odgovoriti takoj. — Dawvno, davno, Viktor

Aleksandrovi¢ — spregovorila je konetno s komaj slisnim glasom.
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Al — snel je kapo in velicastno potegnil z roko skozi goste,
kodraste lase, ki so se zacenjali tik nad obrvmi. Z dostojanstvom se
je ozrl krog sebe, potem pa jé zopet z dostojanstvom pokril svojo
dragoceno glavo. — A jaz sem skoraj pozabil, no, vrhu tega vidi§,
— je Se dez — On je zopet zazeval. Dela mnogo, vsega ni moino
poskrbeti, a gospod Se zmirja. Mi odpotujemo jutri.

«Jutri ?» je vskliknila devojka in uprla vanj plasen pogled.

Jutri. ... nu, nu, nu, nu prosim te — prikinil jo je hitro, ko je
videl, da je zatrepetala vsa in tiho povesila glavo.

Prosim te, Akulina, ne jokaj se,ti ve$, da jaz ne morem trpeti
tega — (tu je trebil svoj nos.) <«Ako ne neha$, grem takoj. Kaka
glupost — Zaliti sel»

«No, ne bodem, ne bodem» — govorila je naglo Akulina s silo
zadrZzujoca solze. — «Torej vi odpotujete jutri?» — dodala je ona,
po kratkem molku: — <«Kedaj bode dal Bog, da se zopet vidiva,

Viktor Aleksandrovié ?»

«Vidiva se, vidiva se v prihodnjem letu ne», paé¢ pa pozneje.
Dozdeva se mi, da Zeli gospod stopiti v sluzbo v Petrogradu — na-
daljeval je on, izgovorajajo¢ besede malomarno in nekoliko skozi nos
— mogoce tudi, da odpotujemo za granico.»

Vi me pozabite, Viktor Aleksandrovi¢, — je rekla Zalostno
Alkulina.

Ne in zakaj? Jaz tebe ne zabim, samo ti bodi mirna in ne
nespametna, slusaj otca! — «A jaz tebe ne zabim». — (In on se je
mirno pretegnil, ter zazeval,)

«Ne zabite me, Viktor Aleksandrovi¢s, rekla je ona s prosecim

pogledom in glasom. — Kako sem vas vendar ljubila, vse sem sto-
rila za vas.... vi pravite, naj slusam otca. Viktor Aleksandrovié....

da, ali kako naj ubogam otca?

In zakaj ne? (govoril je te besede tako rekoc iz Zelodca, lezal
je na hrbtu z rokami pod glavo.) |

Ali kako je mogoce Viktor Aleksandrovi¢ — — — vi sami
veste — — —,

Ona je umolknila. Viktor se je igral z jekleno veriZico svoje ure.

Ti, Akulina, nisi neumna devojka — izpregovoril je on koneéno :
— za to ne govori takih nezmiselnosti. Jaz Zelim tebi dobro, me ki
razumes? Konec¢no ti nisi popolnoma kmetska, tudi tvoja mati ni
bila vedno kmetica. Pri vsem tem pa si brez izobraibe — zato mo-
ra$ ubogati, ako se ti kaj rece! :

«Ali to je strasno, Viktor Aleksandrovic.»
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Pojdi, pojdi, kaka nezmisel, moja ljubezniva, v ¢em pa najdes
strah? Kaj ima$ tukaj? — dostavil je pribliZavsi se jej.

Cvetlice — je Zalostno odgovorila Akulina — tukaj sem na-
trgala cvetic, ki so dobre za teleta, nadaljevala je ona ZivahnejSe,
— glejte kaka cudna cvetka, take e nisem nikdar videla. Tu so
spomincice. a tukaj materina dusica.

A to je za vas — dodala je vzem$a izpod rumenih cvetk mal
Sopek modrih plavie, zvezanih s tanko travico; — hocete-li?

Viktor je stegnil leno roko, vzel Sopek, povohal malomarno
cvetke in jih zacel vrteti malomarno med prsti ter zrl sé zamiSljeno
vaznostjo navzgor. Akulina je zrla nanj. V njenem otoZnem pogledui
je bilo toliko neine udanosti, poboZne pokornosti in ljubezni. Bala
se ga je innise upala jokati. Poslavljala se je od njega in zrla vanj
zadnjikrat; a on je leZal raztegnjen, kakor kak sultan in je veliko-
dusno trpel njeno oboZevanje.

Priznati moram, da sem opazoval njegov rudeci obraz, na ka-
terem je skozi pretvarjajo¢o ravnodusnost gledalo zadoSceno, prena-
siceno samoljubje. Akulina pa je bila tako krasna v tem trenutku.
Vsa njena duda je bila toli zaupna, strastno odkrita pred njim. Hi-
tela je ljubkovaje k njemu, a on je vrgel cvetlice v travo, vzel iz
levega Zepa svoje suknje okroglo steklo v bronovem okvirju in ga
je zacel vtikati v oko ali kolikor se je tudi trudil, obdrZati ga ni
mogel ne s stisnjenimi obrvi, ne s povzdignjenim licem, ne z nosom
— steklo mu je vedno padalo ven.

— Kaj je to? je vprasala Akulina.

— Lornet — odgovoril je on z vaZnostjo.

= Cemup —

— Zato, da se bolje vidi. —

— Pokazite mi. —

Viktor je zgubantil ¢elo, a dal jej je steklo.

— Da ne razbijes, pazi!

— Ne bojte se, ne razbijem. (Bojece ga je nesla k odesu.)

— Jaz ne vidim ni¢esa, — rece ona nedol’no.

— Ti mora§ s tem oc¢esom zameZati —, odgovoril je on z gla-
som nezadovoljnega ucitelja.

Ona je zameZala z o¢esom pred katerim je drzala steklo.

— Ne s tem, norica! z drugim! vskliknil je Viktor in ne pu-
stivéi jej popraviti pogreSka, vzel jej lornet. Akulina je komaj vidno
zarudela, nasmehnila se ni — se obrnila v stran.

— Kakor vidim, to ni za nas, pravi ona. ,

— Tako menim tudi jaz.
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Moléala je revica in globoko wvzdihnila.

— Ah, Viktor Aleksandrovi¢, kako mibode brez vas — rekla je
ona naenkrat. Viktor je obrisal lornet s koncem svoje suknje in ga
vtaknil zopet v Zep.

— Da, da — je naposled rekel, — gotovo ti bode v zacetku
tezko. — Potrkal ji je na to milostljivo po rami. Tiho je prijela za
njegovo roko na rami in jo bojece poljubila.

— Nu, nu, da, ti si res dobra decklica —, dejal je on, smeh-

ljajo¢ se samoljubno, ali kaj se hoc¢e? Pomisli sama, midva z gospo-
dom ne moreva vendar ostati tukaj.

Sedaj bode kmalu zima, a pozimi v vasi — vsaj ve$ sama, kaj
bi pravil — z eno besedo grdo je. V Petrogradu je vse drugace.
Tam so taki cudezi, katerih siti ne more$ predstavljati niti v sanjah.
Kaksne hise, ulice, a dru$tvo, izobraZenost — kar diviti se je treba.
Akulina je zrla k njemu z gineC¢o pozornostjo z nekoliko odprtimi
usti, kakor kak otrok.

— «Naposled», — je dodal v tem, ko se je valjal po zemlji
— «Cemu ti to pripovedujem, ko ti tega ne more$ razumeti.»
— Zakaj ne, Viktor Aleksandrovi¢? Jaz sem razumela; — Vi-

dis, kakSna si!

Akulina je povesila glavo.

— Prej niste govorili tako z menoj Viktor Aleksandrovi¢c —
je govorila ona, ne da bi vzdignila odi.

— Popred? — popred? Poglej vendar! Popred! -- opomnil je
on tako nekako nevoljno.

- Cas je, da grem, — rece Viktor, vprsi senalaket. ...
— «Pocakajte $e nekoliko», pravi prosece Akulina.
— Cemu cakati? ... Vsaj sem se od tebe Ze poslovil.

— «Pocakajte», je ponovila Akulina.

— Viktor je zopet legel in je zacel Zvigati. Akulina Se
vedno ni zganila ofesa raz njega. q

Opazil sem, da je postala nemirna, usta so jej trepetale, njena
bleda lica so lahko zarudela. . . . .

— Viktor Aleksandrovi¢ —, izpregovorila je ona s pocasnim
glasom. — gresno je od vas — pri Bogu je gresno, Viktor Alek-
sandrovi¢ — pri Bogu!

— Kaj je gresno? — Vprasal je on, namrgodil obrvi, vzdignil

se z lahka in obrnil glavo proti njej.
— (Gresno je, Viktor Aleksandrovié, da mi niti dobre besedice
ne privoStite na razstanku. Vsaj besedico meni ubogi siroti. — — —
— A kaj naj ti pravim?
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— Jaz ne vem, vi bodete to bolje vedeli Viktor Aleksandrovic.
Vi odpotujete, in niti besedice. -—— — — S ¢im sem to zasluzila. —

— Kako si ¢udna! kaj morem jaz za to? —

— Vsaj besedico — — —

— Tu mi govori§ vedno eno in isto —, govoril je on z nevoljo

in wvstal.

— Ne jezite se, Viktor Aleksandrovi¢c — je rekla ona naglo
komaj zadrzevaje solze.

— Jaz se ne jezim, a ti si neumna ... . Kaj hoce$? Jaz te ven-

dar ne morem porociti? Ne morem. No torej kaj hoce3? kaj? ——
Skril je obraz, kakor da bi pri¢akoval odgovora in razsiril prste.

— «Jaz nicCesar ... ni¢esar no¢em», odgovorila je ona ter mu

ponudila treso¢o roko -— «samo tako, akoprav samo besedico v
slova» ... Tekle so jej solze kakor potok.
— «Na tu imamo, zacela je jokati» — govoril je Viktor Aleksan-

drovi¢ hladnokrvno in potisnil kapo na oci.
— Jaz nocem nic¢esar, nadaljevala je ona hlipajo¢ in si zakrila

obraz z obema rokama. — «<Ali kako mi bode sedaj v druZini, kaj
zatnem ? Kaj se zgodi z menoj? Kaj bo iz mene revice? S sovraZe-
nim ¢lovekom me poroéijo -—— ubogo siroto ... Uboga moja glava !»

«Tuli, tuli —», zamrmral je poluglasno Viktor Aleksandrovic¢
in se zmeden obrnil. g

— Ako tudi besedico — samo besedico, . .. dejala je Akulina,
<jaz .. .»

Naenkrat jej je pretrgalo govor srce trgajoce ihtenje, vrgla se
je z obrazom v travo in bridko, bridko jokala. Vse telo se je krée-
vito treslo. Zatilnik se je kar vzdigoval. Dolgo zadriana bol nasla
je oddu$ka in drla, kakor dero¢i potok. Viktor je stal poleg nje, po-
mignil z rameni, obrnil se ter odsel z dolgimi koraki.

Proslo je nekoliko trenutkov. Potihnila je, vzdignila glavo, sko-
¢ila pokonci, pogledala okrog in sklenila roki. Hotela je hiteti za
njim, a noge so se jej Sibile. Padla je na kolena.

Nisem se mogel zdrZevati, hitel sem k njej.

Komaj me je ugledala, a od kod je vzela moci?

S slabim krikom se je vzdignila in zginila za drevjem, pustivsi
raztroSene cvetke na tleh. ;

Postal sem, pobral Sopek plavic in Sel iz gozda na polje. Solnce
je stalo nizko na bledo-jasnem nebu. Njegovi Zarki so tudi pobledeli
in se ohladili. Razlivali so se na zemljo kakor jednolicna vodena
svetloba.
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Do vecéera je bilo $e pol ure. Vecerna zarja se je komaj za-
Zigala.

Moc¢an veter mi je pihal naproti ¢érez rumeno posu$eno strn.
Vzdignil je drobno listje in je podil ob robu gozda.

Na rudeckasti travi, na bilkah, na slami, povsod so se svetile
in zibale nestete nitke jesenske pajcevine,

Postal sem .... Bil sem otoZen. Dozdevalo se je, kakor da bi
se prikradel skozi veselo, sveZe smehljanje ovenele prirode, strah
bliZajoce se zime.

Visoko nad mano, rezajo¢ zrak je ostro frlel previdni vran,
obrnil glavo, pogledal me postrani, naposled se vzdignil s pretrganim
krokanjem in izginil za gozdom. Tropa golobov se je bliskoma vz-

dignila raz gri¢ in se s Sumom spustila na bliZznje polje — zna-

menje jeseni!

Nekdo se je vozil mimo za golim holmom, moéno ropotaje s

praznim VOZom.

Povrnil sem se domov. Akuline pa ne morem zabiti.
Njene plavice, Ze zdavnej ovenele, hranim $e dandanes.

\%ﬁ\

Dve sliki.

Kdo je umeteljnik, ki njega roka
Ustvarila je sliko divno?
Ah, te ofi — ta ustna rdeca,
Obli¢je cvetno to — naivno!

Kako ovija mehke ude

Ta roZasta, blesteca svila,
Kotda bi s svilnatim se krilom
Odela vitka gorska vilae. —

Peha se ljudstvo, vre k izlozbi,
Slavi, casti umeteljnika,
Vpraduje, koliko velja pad

Ta umotvor — ta divna slika!

Tam blizu vrat palafe krasne

Ta slika druga — slika Ziva!. ..
Oko mraéno — obraz naguban.
Koseni udie — glava siva.. ..

Razdrapana obleka krije
Telo, ki mraza kar trepece,
A pescem se dve roki suhi
Naproti stezata prosece.

Nihée ne vprasa — kdo narisal
To sliko je, kraj mestne hiSe —
Vse mimo vre — brezbriZno dalje,

Zaman, zaman sirota vzdise , ..

Kristina,

Rl
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Mili narod!

¢ kratek ¢as — ne popolni dve leti — nas lo¢i od onega
pomembnega dne, ko se bode navrsila stoletnica rojstva
najimenitnejSega pesnika nasega — dr. Franceta PreSerna.

Alije treba obsirneje ponavljati, kaj je bil Preseren slovenskemu
narodu? Vsak kolickaj izobrazen, svesten Slovenec nosi z ljubeznijo
in spoStovanjem sliko pesnikovo v svojem srcu in imenuje s ponosom
njegovo ime,

V oni dobi, ko je slovenska muza %e po otroski jecala, izlival
je nje ljubljenec Preseren svoje ¢ute v najkrasnej$o jezikovno obliko
ter vstvaril Slovencem pesniski jezik, seznanil jih s pesniSkimi obli-
kami in povzdignil slovenski jezik z one sramotne stopinje, ko je ra-
bil le hlapcem in pastirjem, na ono odli¢no mesto, kjer rabi vsem
slojem slovenskega naroda v zasebnem in javnem Zivljenju.

PreSeren je bil oni, ki je najgorkeje cutil krivico, ki se je de-
lala slovenskemu norodu in njega jeziku ter je brez obzira na one
kroge, katerim je bil pokret slovenski trn v peti in brez obzira
na strahopetne miritelje med Slovenci, duska dajal Zarkemu rodoljubju.

Kot pesnik pa je odprl Slovencem pristop v svetovno slovstvo.
Njegove pesmi so oni knjiZevni proizvod, ki daje Slovencem pravico
postaviti se ob bok drugim mogoénim kulturnim narodom,

Preseren bi pac¢ lahko rekel z Vodnikom: »Dovolj je spomina,
me pesmi pojoe; ali, ako Predern zaradi tega ne bode imenitnejsi, ce
mu postavimo spomenik, in ne manj slaven, ako mu ga ne podig-
nemo, je vendar-le nasa dolZnost, da pocastimo spomin pesnikov s
tem, da mu postavimo spomenik — primeren ne njegovi veli¢ini, am-
pak naSim mocem.

Ni zadosti, da ¢itamo in slavimo PreSerna, treba je, da svetu
pokaZemo, kako vemo ceniti svoje veljake, treba je, da pokaZemo
narodu lik imenitnika in da ga namestimo mlaj$im rodovom za vz-
gled in navdu$enje.

Zatorej se obraca podpisani odbor ponovno do slovenskega ce-
lokupnega naroda, da vsak po svoji mo¢i pripomore povzdigniti pra-
vocasno spomenik PreSernu. Pozivamo pred vsem javne korperacije
slovenske, naj prednjacijo z rodoljubnim vzgledom; obracamo se do
druStev, da prirejajo v to svrho veselice in akademije. Prosimo nase
izobrazence, da z delom dokaZejo, kako cenijo pesnika. Vabimo na-
rodno Zenstvo, kateremu je pesnik slavo razglasal po svetu, da se
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odolZi pesniku; klicemo mladino, da po moZnosti pomaga proslaviti
pesnika. Pozivljamo ves narod, da se odzove narodni dolZnosti.

Res je, da tarejo Slovence mnogi drugi in prepotrebni narodni
davki. Ali tu gre za na$o cast, in zanjo moramo radovoljno kaj #rt-
vovati, ako ho¢emo vredni biti svojih velikih umnikov in si ohraniti
svetli obraz,

Kon¢éno prosimo vse slovenske liste, da po svoje pospesujejo
nabiranje prispevov, da se ¢&im preje uresni¢i namen podpisanega
drustva.

V Ljubljani, 20. januvarja 1899.

Odbor za postavljenje Presernovega spomenika:

Ivan Hribar,

mestni Zupan,

predsednik.
Rajko Perusek, Fran Trdina,
c. kr.. profesor, mestni knjigovodja,
podpredsednik. tajnik.

Dr. Makso Pire, odvetnik; dr. Josip Stare, ces. kr. finanéne
prokurature tajnik; Andrej Senekovidé, c. kr. gimnazijski rav-
natelj; dr. Ivan Tavdéar, odvetnik — odborniki.

Slovenske rodoljubke, odrecite se kakemu novemu nepotrebnemu
klobuku ali echarpi in darujte za PreSernov spomenik!

TARSS:

Hrana za otroke.

Po francoskem prevela Marica,

A erbert Spencer na ¢elu vsem AngleZem trdi, da samo dobro
rejeni narodi so gospodarji in zmagovalei nad drugimi, da
mornarji in delavei Zedinjenih drZzav so prvi na svetu, kar
se tice modi in to zato, ker jedd ve¢ mesa, nego mocnatih jedi in
vse pac ni iluzija v tej trditvi.

Njihovi uéenci imajo mnogo manj ur nauka in ve¢ ur za po-
¢itek in za igranje nego na$i, a se vendar nauce mnogo predmetov
veliko lazje in rajsi, gotovo ima hrana ob tem zavidanja vrednem dejstvu
tudi svoje zasluge. Dokazovalo se je tudi Ze dovolj, da organizem,
ki nima zadostne hrane, se ustavlja mikrobom le slabo.
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Otrok od 10—15 let, ako raste zmerno in ne nagloma, prido-
biva na dan od 10—15 gramov na teZi. Ako se pa otrok ne razvija,
ne raste, ampak zastaja, dajajmo mu vsak dan skuhane zmesi iz
psenice, r#i, je¢mena, ovsa in turSice, kakor ué¢i doktor Springer.

V obc¢e dajajmo nasim otrom te¢ne hrane, ne dajmo se presle
piti od onih, ki nam svetujejo, naj bi postali vegetarjanci.

Brezdvomno bi tako postali otroci malo bolj okrogli, bolj de-
beli in rdeci, ali videli jih bodete kmalu tudi manj Zivahne priucenji
in pri igri. Vegetarijanstva ne vpeljujte sistemati¢no, ako vam tega
ne veleva zdravnik, ¢e je v otroku preve¢ moéi in Zivljenja tako, da
postaja Ze neukrotljiv.

Po petih, Sestih letih naj otrok le je meso osobito po zimi in
v mrzlejiih krajih, pekoce solnce nadomesca vsaj nekoliko teéno hrano.

AngleZi dajejo svojim otrokom -—— uéencem 300 gramov mesa
na dan. To je pa¢ preve¢ za nas prebivalce na jugu. Predlagam, da
se pri nas (na Francoskem) daje malim. 130 gramov, srednjim 200
gramov in odraslim 250 gramov mesa na dan.

Otrok od 5—15 let mora jesti Stirikrat na dan.

V veé¢ druZinah se je zvecer najve¢, kar je popolnoma krivo.
Otrok, ki leZe spat neposredno po vecerji, ne sme imeti v Zclodei
tezkih jedi, ampak le jajca in socivje, kar redi otroka, ne da bi ga
motilo v spanji.

Zjutraj posiljate svoje otroke v 3colo z borno skledico kave ali
Sokolade in koséekom kruha in hoéete, da po dolgi noéi prebije s to
pi¢lo hrano vse dolge ure dopoldne. Stiri ali pet ur pazljivosti, ki
napenja otroku Zivce in moZgane in hocete, naj razumi in obdrZ sto
razli¢nih, dolgocasnih in teZkih re¢i! To je naravnost absurdno.

Na ta na¢in je duh vse jutro le na pol bede¢ na pol spec.
Opoldne pa je slast do jedi Ze glad, vsled kojega jedd otroci naglo
in mnogo ter potem prebavljajo slabo. Iz tega sklepamo, da bi mo-
ral uéenec imeti ob.sedmih zjutraj: dve jajci, dober kos kruha sé
surovim maslom in ako ne mesa vsaj skledo mleka, le nekoliko uma-
zanega s ¢érno kavo. Ako ga tako po$ljete v $olo, ne bo tako raz-
tresen, bo delavnej$i in se bode ué¢il z manjSim trudom.

Dajati suhega kruha, tudi ni pravo. Ko pridejo otroci ob stirih
iz Sole, dajte jim kaj tecnega jesti in piti kaj gorkega.

Opoldne naj se da otroku jesti najvec, tedaj naj ima svoj dober
kos mesa, ki nadomesca izgubljene sile,

V nekaterih zavodih je slaba navada, da med kosilom nekdo
¢ita. To je naravnost nekoliko barbarsko, da se ne dovoljuje ubogim
malc¢ekom govoriti, nego samo o pocitku.
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In kaj sledi iz tega? Siti ucenja in ¢itanja do grla, Zele¢i ne-
koliko zabave in pocitka, hité jesti in poZirati. da so tem prej prosti,
kar jim zopet provzro¢a slabo prebavljanje.  (Konec prihodnjié.)

Pri nas je navada in nekak dogma $e, da je treba jesti mnogo
juhe in kruha, da se raste in postane mocno.

o o

O Zenskem vpraSanji.
Skrajnosti.

Spisala Mdarica.

ko je kje opravicen izrek, da »les extrémes se touchente,
‘s ' opravicen je gotovo v gibanji, ki se je zacelo med slo-
? venskim Zenstvom o Zenskem vprasanji. V kratki dobi
nasega lista sem kot urednica naletela in nasla toliko protislovja,
toliko dijametralno razlicnih menenj in zajedno tudi dokaj pretira-
nosti, da ne morem drugace, nego da tu-le povem, kako sijaz mislim
pravo, uzorno a ob enem napredno, naobraZeno in nad malenkostimi
emancipirano Zensko.

Ni treba, da si jo Se le ustvarim v domisliji, imam jo Zivo in
sicer cel6 med Slovenci. Ta na$a semancipirana« Zena mi je pisala
pred kratkim :

»Oprostite, draga gospica, da ste morali dolgo dovolj cakati
mojega spisa, pa saj veste, da sem mati treh otrok, gospodinja, knji-
govodja svojemu moZu in pa Stacunsko deklé. Ko je zvecer vse mirno
in tiho, ko pospravim svoje malceke spat, tedaj piSem, a premnogo-
krat ne morem, ker sem trudna, strasnv trudna.. .«

Kaj pravijo tiste, na¢ickane dame, ki sé svojih mehkih faute-
ailov zdihujejo pod premnogimi (?) skrbmi ter se smejejo in rogajo
Zenski, ki poleg fizicnega dela najde $e casa za dusevno delovanje?
Ker same ne zmorejo nicesa, ker je njim samim narava odrekla vsako
sposobnost za kaj dobrega in vzviSenega, pa pridigujajo: Kaj Zen-
ska! Sama vidim, da komaj vtegnem opraviti $e to, kar je neob-
hodno potrebno, ako torej ta gospa N. N. $e ¢ita, piSe in se zanima
za literaturo, mora zanemarjati dom. In vendar je dom gospe N. N.
pri vsem njenem dusevnem delovaniji lehko mnogo bolj v redu nego
- one gospe, ki propoveduje, naj ostane Zenska le pri domacem delu.
Seveda prva nima 13 mesecev v letu $ivilje na vratu, ne preoblaci
se po veckrat na dan, ne hodi na $etali$¢a, ne vzprejema nebrojnih
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posetov, ki bi ji polnili glavo s puhlimi pogovori in $kandaloznimi
kronikami ter ne vtegne zabavati se z gibkimi ¢astniki in njihovimi
bedastimi puhlicami.

To bi bila torej ena skrajnost, ono sme$no misljenje nasSega
pred svetom najboljuglednega Zenstva, koje sem morala po-
" slusati tu in tam na svojem potovanji po slovenskem. Zene, ki go-
voré, da je nemoZno opravljati poleg domacih opravil $¢ kaj druzega,
govoré najbrZe, same zavisti, ker same ne zmorejo nicesa.

Druga skrajnost, kojo sem zalotila med slovenskim Zentvom, je
zopet pretirana emancipacija, iskanje zunanjih efektov, ekscentri¢nost,
ekstravagantnost, katero hocejo kazati Ze po zunanjosti in v vsem
vedenji. Take Zenske so na videz Ze tako emancipirane, da skoro niso
veé zenske ali vsaj noc¢ejo biti, nocejo ved cutiti po Zensko, a ker
tudi mozki niso, so to nekak »stretji spole« '), kakor jih je imenoval
neki Francoz.

Ali bi ne bilo lepSe, da tudi emancipirana Zenska ohrani v sebi
ono Zensko privlaéno neZnost in ljubeznivest ter jo druZi se svojim
odlo¢nim delovanjem, sé svojo vedo in sé svojo duSevno samostoj-
nostjo ?

(Glejmo, Slovenke, da ne zajdemo tudi tu predale¢, ne le, da si
tako ne napravimo vgleda, ampak zasmehovali bi nas tudi in to
nckoliko po pravici.

Izmed teh-le Zenskih iScocih ekstravagantnosti in ekscentriénosti
je zopet mnogo takih, ki so protivne zakonu, ¢e$ zakon nas umori.
Smesno, prav tako smes$no je to kakor ono, da zakonska Zena ne
more delovati duSevno. In kako Se lehko deluje! Ne le, da je njeno
srce pokojno, ako je zakon srecen, ampak zakonska Zena giblje se
vsled wvedjih izkuSenj mnogo svobodneje v kterem koli si bodi de-
lovanju.

Taka nasprotnica zakona je pisala svoji prijateljici, ktero je prej
oboZevala in o kateri je izvedela, da se porodi, tako-le:

»>Bog mi je prica, da kult, s katerim sem se ti klanjala, ni hil
le slama, a toliko odkritosréna sem, da Ti povem, da se je malce
izpremenil, kajti oboZevanje se je izprevrglo v navadno prijateljstvo.
Ljubezen ni ni¢ manj$a,a ona ne izvira ve¢ iz oboZevanja, ampak iz
pomilovanja, soc¢ustval Ti si mi bila nekaj vi§jega, vzor, tako
svetel in ¢ist. ... «

Kaj je to druzega nego pretiranost, skrajna pretiranost, prisil-
jena originalnost? Pri navadni Zenski bi se menilo, da je to zavist

1) Mi, ki Ze imamo tri spole, bi rekli Cetrti.
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a tu ni misliti o tem, to je le ekstravagantnost, po katerej sodi ista,
gotovo resni¢no dobra prijateljica, da je zakon — samomor.

V zakonu ali izven zakona bodi Zenska delavna, poteguj se za
pravice Zenstva, delaj za njega blagor, toda bodi Ze doktorica, pro-
fesorica, skromna ekspeditorica ali pisateljica, ostani Zenska po ve-
denji, po neZnosti, po Custvovanji, drugaci te mora ¢loveska druZba,
do katere imamo vsak svoje dolinosti, obsojati ter te priStevati v
nekak — tretji spol.

Le v skrajnosti nikar!

&

O vrnitvi.

Lc cveti klinéek mi rudeé Na prsa Sopek mu pripnem,
In bujno rasti roZmarin, Ko zopet pride mi na vrt;
Da v Sopek zvijem te duhteg, 'V zahvalo pav oceh zazrem
Ko vrne ljubec se s tujin! Ljubavi Zarne raj odprt!

Zorana.

Slicdice.

Pite ,,Z.%
XI.
rijatelja sta sedela v kavarni, pocasi srkala dehteco, ¢rno kavo
in pudila cigarete. Krog biljardne mize sta se motala nade-
budna sinova dveh bogatih trgovcev ter gracijozno suvala
krogle in se leZerno opirala na tenke, dolge palice.
Bilo je vroce. Neka teska atmosfera je-legala po kavarni in
dim svalcic se je pocasno raztezaval proti stropu. Mimo oken so
hodili ljudje in prijatelja sta malomarno opazovala gospice v svitlih
krilih, ki so poc¢asno stopale mimo. Skoro vsaka je koketno pogle-
dala v okno, potem pa resno nabrala obrvi, popravila si rokavice
ali razpela solnénik.
Vis-a-vis kavarne so zidali veliko, novo hi$o. Zidovje je stalo
Ze jake visoko, a vendar so $e vedno vili opeko kvisku in cela vrsta
deklet je nosila po improviziranih odrih malto. Solnce je pripekalo
tjekaj na ono stran, pa kljub temu je mej oporami in mej kriZasto
razpetimi tramovi vse mrgolelo pridnih delalcev. Mej delalkami je
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bilo mnogo prav lepih rasti. Izpod kratkih zavihanih in zamazanih
rokavov so gledale rujave, moc¢ne, a lepe roke in kratka zapraSena
krila niso do cela pokrivala od opeke porudecenih bosih nog in mo-
derc je objemal krepke dovrSene oblike Zivota.

Marker je Ze drugi¢ premenil vodo pred naSima znancema, a
ona sta S¢ vedno molée vrtela cigarete mej prsti in zaspano pogle-
davala skozi okno.

»Ti, Milan, poglej vendar ono-le dekle tamkajna odrus, je zacel
¢ez dolgo casa eden izmed njiju ter kazal z roko nanasprotno stran,
kjer je ravno mlada delavka sé Skafom malte stopala kvisku,

»No kaj je?« je vpraSal oni mirno in zazdihal.

>0 ti flegmatik ti? jezil se je drugi »poglej vendar, kako ne-
besko je to dekle zraSc¢eno, poglej one lakte, vrat, pa oni na pol
zakriti obraz!«

»Ha, ha, kako si v ognju!... Pah... delavkal!« zamahnil je
z roko in prizigal drugo cigareto!

»Ne delaj se ne, ti Milane, kakor da bi ne vedel, kako si vca-
sih letal za vsakim Zenskim krilom.

»Pah . .. brate, kedaj je Ze bilo to! Zdaj pa se mi Ze davnaj
Jenske uprav gabijo, ker ni niti jedne, ki bi ne bila izprijenas».

» Preostro sodiS«, ugovarjal mu je prijatelj in Se vedno gledal
tjakaj na ono stran k stavbi.

»No, povedal bi ti lahko par prav mi¢nih dogodbic par eksempel,
pa vidim, da ti je ta vis-a-vis zanimivej$i, nego moje prozai¢no do-
kazovanje.

Ah, ne norc¢uj se, jaz sem c¢isto indiferenten, ali to dekle ima
tako nekaj nedotaknjenega na sebi.. .

Nedotaknjenega! Ha! ha! Ti si naravnost naiven! Za petdeset
krajcarjev je tvojale

»Dvomim !«

»Skoro bi stavil s tebojl«

»Obzalujem, pa jaz ne ljubim takih frivolnih stav!

»0—o—o0—o! (ilej, glej moralista!« rogal se je Milan in se
stezal po stolu.

»Do moralista mi Se precej manjka, dragi. Toda poglej!...
Vidi$ l« Skocil je kvisku in z najvecjo pazljivostjo zrl na ono stran.

Tudi prijatelj je vstal in mn gledal ¢ez ramo s cini¢nim nasme-
hom na ustnih.,

Delavka je prispela mej tem precej visoko in hotela ravno za-
viti na drugo stran, kamor so tudi druge Zenske nosile malto, ko ji
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je nek zidar, mlad Italijan, kakor je kazal obraz, zastavil pot in go-
voril nekaj prav vanjo.

» Takoj vidiva in brez stave« zasmejal se je Milan prijatelju, a
potem zopet pozorno opazoval dvojico.

Zidar je v istem hipu pristopil k delavki injo z eno roko surovo
zagrabil, z drugo pa prijel jo krog pasa. Na ovinku odra, kjer je
stala in ki je bil na tistem mestu jako Sirok, bila je le jako nizka
ograja. Stala je k nesreéi blizu roba in ko jo je drzni Italijan hotel
potegniti nase, nagnila se je z Zivotom nazaj in pri tem zgubila
ravnotezje. Skaf malte ji je najprvo zdrsel z glave v globino, ona
se je lovila za hipec z rokama, potem pa z groznim' krikom padla
¢ez ograjo. Trenotek je nje truplo plavalo v zraku, nato pa Strbunk-
nilo na tla mej kamenje in opeko. Vsem gledalcem je za trenotek
zastala kri, potem pa so drli vsi k njej in takoj jo je obkroZala
mnoZica ljudij. Bila je grozno strta. Vse na okrog je brlizgnila kri
in Se je curljala iz premnogih ran in se meSala med pesck. Nekaj
redarjev je priteklo, odpodilo ljudij in jo obstopilo, da bi se ne pasle
radovedne od¢i gledalecev po nesrecnici.

»(Grozno, groznol« so mrmrala bleda ustna Milanova in zdelo
se je, kakor da je on zakrivil nesreco uboge delavke sé svojimi
podlimi zabavljicami. Pogledal je Se enkrat nazaj na njo in zdela se
mu je sé svojim Se sveZim bolestno zategnjenim nepremakljivim obra-
zom podoba mucenice in nek spostljiv svét ¢ut ga je prevzel, kate-
rega Se ni cutil nikoli. Nemo sta si gledala s prijateljem v o¢i in
vedela sta, da ¢utita enako, daobcudujeta neskrunjeno ¢istost ubozega
dekleta iz proletarijata, ki je strto in mrtvo leZalo mej kamenjem.

=

Radi pijanca.

Spisal E. Mlade,

edela je na kupu slame. Obleka ji je bila raztrgana in uma-

zana. Lase je imela zmrSene, lica upadla in bleda, — niti
trohice krvi ni bilo v njih. Roke so bile suhe, bele, skoro
prozorne. V naro¢ju je imela nekaj v cunji zavitega — dete svoje.
Tiscala je je k sebi, hoté je ogreti na svojih prsih, zroca mu holestno
v prepadli, sedaj spe¢i obraz.

Bila je Zalostna — obupana.
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Zanaj je dezevalo, treskalo in grmelo. Sedaj je udarila strela, —
Sipe na majhnem oknu borne sobe zaZvenketajo. V sobi pa tika jed-

nakomerno stara stenska ura. Razun ure in kupa slame, — njeno
lezisée, — bila je v sobi Se nezakurjena pe¢ in stara omara.
Pri vsakem blisku se je stresla po vsem Zivotu — bilo ji je

mraz. 7Z izbuljenimi o¢mi je gledala okolu sebe po sobi, p()frlednv'tl'l
na omaro, kakor da bi od nje pricakovala resitve,

Bila je la¢na, grozno la¢na — Ze dva dni ni imela gorke jedi
v ustih:

Od omare pa ji je uhajal pogled na njeno dete. (zledala je je
neizrecno bolestno.

»Kako naj te nasitim, kako — uteSim, ljubo dete moje — ko
sem sama tako bolna, — tako bedna« je mrmrala sama sehoj.

sProklet naj bode tisti, ki je kriv, da tako stradava, tisti, ki
nama je vse zapravil, moj moZ in tvoj ocel« Skréi se ji roka v pest,
kakor da bi hotela prouzrocitelja tega zla kaznovati — ubiti ter za-
Skriplje z zobmi.

Spomni se nekdanjih ¢asov, preZitih v veselju in sreci. Kako je
takrat, ko se je omo#Zila, zaupno gledala v bodo¢nost! Kako je bila
takrat vsa srec¢na in blaZena, predstavljajoca si v mislih sreéno Ziv-
ljenje na strani svojega ljubljenega moZa.

Kolikokrat je sanjala, kako bode injim pridno delala, da si za-
sluzita vsakdanjega kruha, da si opomoreta, sanjarila, kako da od-
goji svoje otroke l«

A postalo je drugace.

Njen moZ je postal pijancc in zapravljivec. Mesto da bi delal,
je pil in zapravljal vse, kar je zasluzl, s svojimi prijatelji. Tudi sedaj
sedi v krémi ter zapiva zadnji vinar, doma pa stradata Zena in otrok
ter umirata — gladu.

Skriplje sé zobmi, ko mora misliti nanj, katerega je tako lju-
bila, nanj, ki ji je dal to dete — mislé si kako bi lehko bilo vse
drugace, da bi lahko Zivela sre¢no, veselo. Se enkrat zaskriplje sé
zobmi, ko misli, kako se je grozno varala in kako zdaj sovraZi in
zanicuje — njega, svojega moZa. .

Oh ko bi mogla — ubila bi ga.

A v svesti si svoje slabosti, globoko in bolestno vzdihne.

Tedaj se pa zbudi dete ter za¢ne kricati in jokati, zahtevajoc
hrane. In ona? Vidé, da ne more nasititi svojega deteta, zaéne je
burno poljubovati, upajo¢, da je tako umiri. — A dete joce le vedno
bolj in bolj. Srce ji poka zalosti, ko vidi svoje dete, od gladu zvijati
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s¢ v naro¢ju. Ona bi Ze pretrpela glad, a dete, dete ne sme gladu
umreti.

A kje, — kje naj vzame hrane, da nasiti dete? V omari ni niti
trohice kruha, kaj Sele mleka, da bi nasitila otroka.

In v obupu Sine ji grozna misel v glavo.

plea e J i ko bi... si vzela... #ivljenje ... ko
bi naredila konec ... temu obupnemu stanju... da ne bom ve¢ gle-
dala stradajo¢ega ... otrokac. In se strese e ob sami misli na ta

grozni ¢in,

»Ali kaj naj pa hotem &e na tem svetu?... Otroka in sebe ne
morem nasititi . . . Ali naj oba od gladu umreva?... Bolje je,...
da si sama vzamem Zivljenje!... Ali kaj bo pa... na onem svetu..’<

In zopet se strese,

Take misli ji spreletavajo moZgane, dete pa ji joce v narocju
vedno huje in huje, tako mu $e pojema sapa in glas. In ko slisi ta
mili otroski glasek, postaja bolj in bolj zme$ana, v glavi ji bu¢i in
vedno bolj in bolj se vglablja v greS$no misel.

»A — Bog je praviéen sodnik, on me gotovo ne bode kazno-
val, ne — ne, on me ne... more kaznovati ... In kdo me bode re-
sil pogube, kdo mi bode dal zivera za — dete in zame? ... Moj
moz? ... Ali drugi ljudje? Ko so vsi tako nevsmiljeni!... Pro¢
bi me spodili!... Delaj!... delaj!... bivpili... saj si zdraval...
Kaj bi nadlegovala postene ljudi!... In otroka kam naj dene,
otroka! Konéaj toraj to borno Zivljenje!... Ali hoces gladu umreti?...

In dete?... Ne, ne, jaz ga ne zapustim . . . RajSe umreva oba, nego
da biono stradalo!...»

Otrok jo¢e vedno huje in huje!... Zavrti se ji v glavi. Hitro
vstane in kakor besna leti z detetom iz sobe v nod.

Zunaj je ponehala nevihta, — le deZ je $e polagoma kapljal.

Z razpletenimi lasmi in bosimi nogami je letela v no¢, ne ve-
doc¢a kam. Tresla se je od mraza, noge so. jo komaj nesle, tako je
bila sestradana. Letela je naprej!... Od dale¢ se zacuje bobnenje !...

Predno se je zavedla, je stala na mostu. Pod mostom pa je
skrivnostno $Sumela od deZja narasla voda.

Sklonila se je ¢ez most ter zrla nepremicno doli.

»Samo c¢n skok in vse je pri kraju; vse trplenje — ves glad!«

»Ne — ne — nikar! Ne bodi samomorilka! Kaj porec¢e Bog,
kaj ljudje, ko te potegnejo iz vodec.

»Ali ni dosti, da si sama vzame$ Zivljenje, Se deteta umori$ !«

»Ne — nikar l«

»Vendar le vzemi si Zivljenje — vse bode pri krajue. Stresla se
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je. Voda je bobnela vabljivo, ter drvila naprej. Dete pa je jokalo
in stokalo z milim, utrujenim in hripavim glasom. Krcevito je je pri-
tiskala k sebi, ter je poljubljala. Vsa kri ji je silila v glavo, buéalo
ji je v glavi in najrazliénejSe misli so jo presinjale.

»Ali naj dopustim, da mi gladu umre$ v naro¢ju, milo dete moje.
Raj$e umri z menoj. Bog mi to odpusti... On vse ve in vse vidi...

Voda je visoko plusknila, potem pa grgraje pozrla svojo Zrtev.

Valovi so jo odnesli dalje. Voda je pa zopet Sumela, kakor
poprej.

o

ALK
K

Knjizevnost in umetnost.

»Kozaki«, drama v petih dejanjih. Spisala Armand Silvestre
in Evgen Morand.

Iz ruske povesti Taras Bulba, katero je spisal Nikolaj Go-
golj in ki je prevedena skoro na vse evropske jezike — imamo jo
tudi v slovenskem — sta napravila francoska pisatelja Silvestre in
Morand prav efektno dramo. Predstavljala se je ta najnovejSa — in
kakor pifejo francoski listi — drama prave literarne vrednosti, prvic
4. decembra.

Slovensko gledalis¢e v Ljubljani. Mi, ki Zivimo tu-le ob meji in
ki samo c¢itamo, kar se godi v svetiS¢i umetnosti v nasej Ljubljani,
moramo se le ¢uditi fenomenalnim uspehom slovenskega gledalisca.
Pa¢ blagor, blagor Ljubljan¢anom in bliZznjim njihovim sosedom, da
morejo sluSati slovensko opero in slovensko dramo!

Mi, ki smo vajeni, da se v naSem mestu dajeta v enej sezoni
po dve ali k vecjemu tri opere, ker ena napolnuje gledalis¢e vecer
za vecerom, se kar divimo, kako more Ljubljana dajati v gledaliski
sezoni toliko novitet.

In dajati jlh mora. Ljudi ni tam toliko, da bi ena opera ali
ena drama polnila gledali¢e za vec vecerov.

In kaksne novitete daje slavna intendanca slovenskega gleda-
lis¢a svojemu obcinstvu! »Aida«, »Lohengrine, poleg »>Stare pesmic
in poleg reprize skoro vseh Ze danih oper!

In drame, najnovejSe in najmodernej$e drame predstavljajo se
na slovenskem odru, a Zal, da ne polnijo gledaliica, kar je pac skoro
neverjetno.

Pred kratkim se je igrala izvrstna hrvatska tragedija od Sergija
Tucica »Trhli dom» a 19. t. m. se je pela velicastna Wagnerjeva
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opera Lohengrin, ki more vspeti le na velikih odrih in ki je vspela
v Ljubljani le vsled velikanske poZrtvovalnosti gledaliSke intendance
in gledaliS$kega osobja. Vodnik, PreSeren in drugi, ki ste morali gle-
dati, kako so se diletantje sukali na tesnem odru tesne Ccitalnice, kaj
bi rekli sedaj, ko bi stopili v gledalisée, ko se poje Wagnerjeva opera
v slovenskem jeziku ? Verjeti bi ne mogli, da ste v Ljubljani, kaj
ne da? '

Ve, Slovenke, ki imate priliko zahajati v ta sveti hram umet-
nosti, ne zamujajte prilike, saj se vam tam blaZi srce in dusa, bistri
um in duh, izobrazujte se in veselite se zajedno.

=

Razno.
Prijateljska pisma urednici ,,Slovenke*:.

Prejela sem naslednje pismo od nase pesnikinje Bogomile. Po-
dajem je na$im sotrudnicam v prevdarek, da izrecejo i one svoje
menenje.

»Kar nas je mlajsih modi, delujoc¢ih na leposlovnem polji, delamo
vsak za se .., osameli — skrivaje se pod pohlevnim psevdonimom
tako, da se $¢ po imenu ne poznamo drug druzega. No, to nima, Bog
si ga vedi kake veljave za nas$ narod, ne za nas same sploh. Treba
bi bilo, da bi se nekakako seznanili mej seboj ter se tako vspodbu-
jali k vzajemnemu delu. Evo Vam, gospica urednica, misli nasega
pesnika g. M. doslovno, kakor jih je sam napisal, ko sem mu od-
kritosréno povedala svojo mlado idejo — morda $e nezrelo za jav-
nost. (. M. jo je odobril, da, celo pohvalil ter je $Se sam pripravljen
pomagati, da se vresniéi. 4

»Jeden, recimo jaz, bi pisal vsem pisateljem in pesnikom obo-
jega spola ter umetnikom zascbna kratka pisemca, da naj imajo od-
prte duri in roke za vsacega izmed onih, ki delujejo kot umetniki
za svoj rod. Tako bi se seznanjali med seboj, poucevali in okrepljali
v idejah in nazorih. Vsakdo bi mi seveda moral pisati, da je z mojo
mislijo zadovoljen. Te obiske bisi seveda med seboj naznanjevali, da
bi bili gotovo doma. Tako bi vplivali drug na druzega in se kratko
receno dusno in moralno spopolnjevali. Taki zasebni sestanki bi imeli
veliko veéji pomen nego pa nameravani, sedaj menda speé¢i »Shod
slovenskih pisateljeve.
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Ce bi bilo to preteZavno, meni g. M., naj bi se vsaj seznanile
tem potom sotrudnice »Slovenke« . ..

Prepus¢am nagim vrlim sotrudnikom in sotrudnicam, da izrecejo
oni najprej svoje menenje. Ideja pac¢ ne zasluZi, da umre Ze o porodu.

Za Presernov spomenik je darovala gospica Jos. Delkin 2
Kroni in gospa Zinka Rybat 10 Kron. Naj bi vrli darovalki imeli
mnogo posnemovalk !

Drustvo uéiteljic je imelo v cetrtek dne 29. dec. svoj prvi obéni
zbor. Druétvo je ustanovljeno v proslavo soletnice vladanja Nj. Ve-
licanstva. Dosedanja predsednica gd¢. K. Demsarjeva otvori zboro-
vanje s prijaznim -pozdravom na prisotne, katere se niso plasile slabega
vremena — ter jih zahvali na njih trudu in poZrtvovalnosti. Na to da
besedo tajnici gd¢. Janji Miklaveicevi, katera poroca o delovanju usta-
novnega odbora od dobe zadnjega zborovanja do dné prvega obc-
nega zbora. Pri tej tocki zahvali porocevalka gospodicni Rossovi,
na njenem prijaznem sodelovanji pri sestavljanju pravil. V nadaljnem
govoru poroca tajnica tudi o udelezbi kranjskih uciteljic pri shodu
uciteljic na Dunaju, kateri se je vr$il dne 8. avgusta t. l; sporoci
pozdrav dunajskih uciteljic, katere se toplo zanimajo za vsa deZelna
drustva uciteljic, kajti one snujejo zvezo vseh avstrijskih drustev udi-
teljic, katera bi imela namen, braniti pravice uéiteljic. Zvala se bode
zveza: »Qesterr. Lehrerinnenbunde«, ter se brez ozira na narodnost
ima boriti le za pravice uciteljic, bodisi v materijelnih ali formelnih
zadevah. Ta zveza bode imela svo] ustanovni shod o binkoitih na
Dunaju. Ker pa so se vse navzoce uditeljice izrekle proti temu casu,
naprosil se bode dunajski pripravljalni odbor, da, ako mogoce, pre-
lozi shod na velike pocitnice. Slednji¢ precita porocevalka zahvalo
na vis. deZ zbor kranjski na — vsaj deloma — ugodni resitvi prosnje
uciteljic, povodom regulacije pla¢, ter se sklene, da se ta zahvala po
deputaciji izro¢i visokor. g. deZelnemu glavarju. Pri volitvi odbora
so se izvolile zastopnice naslednje gdé. in sicer: za okraj radovljiski
Razinger, za kranjski Miklavéi¢, za kamniski Klanéar, za ljublj. oko-
lico Vidie, za litijski Demsar, za logaski (Galle, za postojinski Vele-
pi¢, za c¢rnomeljski Zupandié, za krski Schmidinger, za kocevski
Blahna, za novomeski Clarici M. in za ljubljansko mesto Zupan, Ma-
rout, Praprotnik. Iz teh zastopnic se je volil oZji odbor in sicer gdc.
Zupan Agneza, predsednica; Prapotnik I., nje namestnica; Miklav¢ic,
tajnica; Demsar, nje namestnica; Marout, blagajnica; Vidic, nje na-
mestnica. Ostale zastopnice okrajev so odbornice.

Po svetu. (II.) «Minerva», spolek pro Zenské studium, je pri-
redila pred kratkem tri vrlo poué¢na predavanja. V Pragi so sicer
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predavanja nekaj obic¢nega, no, ta le so bila jako zanimiva. Prisla je
namreé iz Cleevelanda v Ameriki mlada, simpati¢na Cehinja dokto-
rica medicine Vlasta Bej¢kova v zlato Prago. Posetila je razna dru-
dtva, tako tudi «Minervo.» Na prosnjo odbornic je pa prevzela jedno
predavanje.

In kmalo smo ¢itali: pozvani na tii verejne (javne) predmaske.
Dne 23, pr. m. je predaval prof. Anton Beélohoubek: O poméreh
spole¢enskyh v Danskus — 26. pak doktorica Vlasta: «<Zena a vedas.
Dvorana «Méstanske Besedy» je bila polna. Kako tudi ne! Kogane
bi primamila ta zanimiva amerika Cehinja! Predavala je fino, nekako
originalno, da sem se c¢udil. Tema ji je bil seveda vrlo nepripraven.
O Zenski in vedi se je pisalo, predavalo, govorilo uprav premnogo
— ona seveda ni absolutno ni¢ «novega» povedala, ali kar je po-
vedala, je povedala res na neki originalni nac¢in. Burna pohvala ji
je bila v placilo, misliti pak si morate, da smo ji bili i v srcu za-
hvalni za lepo popoldne. Tretje predavanje je pak zopet lepo 30. pr.
m. zacel in dovrsil g. prof. Ant. Bélohoubek. Govoril je: <O Zen-
skem ruchu v Dansku>.

Kdor je marljivo poslu$al vsa tri predavanja, ta je sigurno
mnogo <profitiral> na svojem znanju. —

Ceske pisateljice so vrlo marljive in plodovite. Osobito se izti-
¢eta (zabrijela Preissova in RuZena Svoboda. Pri njih je skoro res-
nica: nulla dies sine linea. Razume se, da nista osamljeni.

Na ceskem vseucilis¢u je letos okoli 40 slusateljk. Na filozof-
skem fakultetu morejo biti.celo redne — na medicinskem pa Se ne.
Seveda je tu boj za «prava nasa sveta» neizogiben. O tem kaj veé
prihodnjic.

A. K. Gorjancev.

e

Doma.

Opekline. Kakor hitro si se spekla, torej Se predno obéuti§ bo-
le¢ino, drgni opeklino z oljem ali z maslom, kar ima$ sploh bholj pri
rokah in potem potresi rano z fino zdrobljeno soljo. Cutila ne bodes
tako nikake bolecine in mesto, kjer si se spekla, ne bode ne rdece,
niti se ti na ta nacin ne napravijo mehurcki. Po 5. ali 6. minutah rano
Ze lahko odkrijes.
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Da slana rastlinam ne $koduje, polivaj jih prihodno pred solné-
nim vzhodom z mrzlo vodo. Rastline si tako opomorejo, ¢e jih je
tudi slana poigala.

Da odpravi§ iz na novo pobarvanih sob duh po barvi, zapri
okna in vrata, prinesi v sobe Zarece oglje in potrosi nanje bezgovih
jagod. Cez 12 ur odpri okna in vrata, da pride v sobo sveZi zrak in
tedaj se uveri$, da je slabi in neprijetni duh izginil popolnoma.

Nozi in vilice se oéistijo najboljSe se zdrobljenim apnom. Zmod¢i
navadni zamaSek in drgni Z njim noZe in vilice. Izperi in posusi.

Scetke za obleko in lase prenove se in zboljsajo za nadaljno
rabo, ako se namocijo v hladni lug od sode in sicer tako globoko,
da se skrijejo SCetine. V lugu se puste 1-2 uri, potem se pa iztrese
tekoc¢ina dobro iz njih. Posusivsi se, sluZijo kakor nove.

Kako se disti vezenje v barvah na belej ali sivej svili in volni.
Skuhaj nekaj milnice (Seifenwurzel) in ko se ta ohladi, prilij jej ne-
koliko salmijakovca ali terpentina. Ko si vezenje s 'to meSanico oci-
stila, izperi je najprej v mlacnej in potem v mrzlej vodi; posusi je s
kosom sukna in potem pogladi narobe.

Listnica uredni$tva.

Zorana. Prelepa hvala za VaSe ljubke pesmi, jako ste me razveselili, da ste mi
jih poslali tolike. Sréen pozdrav!

Benjamin Rus. Ako je v «Slovenki> veC pisateljic, je naSemu Zenstvu le na
Cast, Cemu se torej Vi skrivate za moZkim psevdonimom? Izmislite si rajsi drugo Zensko
ime za — drug spis. Tega ne morem tiskati, ker je jako nerazumljiv; prevec stvari ste
stlacili v tako kratko stvarico, Le pogumno na kaj druzega!

MokriSka, Hvala za prijazni listic. Tam, kjer ste Vi, je pa¢ najbolj treba, da
delujete; tamoSnje Zenstvo je jako — ¢udno. O pesmi prihodnji¢. VaSe pravo ime?

VetoSekov, Prejela; ko precitam, Vam odpiSem v posebnem pismu ved.

«Na verandis» pride; le posljite Se kaj, kajti sujet, kojega ste v tej Crtici ob-
delall Vi, je bil v kratkih presledklh predmet kar trem takim spisom, VaS je pa Ze
najbolj&i.

Iv. Pljuskin. V resnici mi je nekako Zal za Vas, ker vidim, da se trudits in
da imate bobro voljo, toda tudi sedaj poslana slicica je Se jako, jako negodua po sujet-u,
po stilu, po jeziku. Gotovo ste Se prav zelé mladi; ko bi ne mislila, da je tako, rekla bi
Vam: pustite, ta posel ni za Vas, ker pa sodim, da ste preZiveii prav malo pomladi, sve-
tujem Vam: pocakajte, ne silite Sc v javnost!



